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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1968-1969.

21 MAT 1969.

Projet de loi modifiant Particle 518
du Code de Commerce.

AMENDEMENT PROPOSE
PAR M. PIERSON.

ARTICLE UNIQUE.

Au deuxiéme alinéa de cet article, supprimer les
mots « Apreés qu’il aura éié justifié de Pentiére exécu-
tion du concordat ».

Justification.

En précisant que le tribunal ne saurait autoriser la main-
levée qu'aprés exécution du concordat, la Commission du
Sénat restreint lapplication de la disposition nouvelle et
empéche que la mainlevée soit donnée en vue de la réalisa-
tion des immeubles pour exécuter les obligations concorda-
taires. La suppression de la phrase n’empéchera pas que le
tribunal vérifie la bonne exécution du concordat.

M.-A. PIERSON.
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Projet transmis par la Chambre des Représen-
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1968-1969.

21 MEI 1969.

Ontwerp van wet tot wijziging van artikel 518
van het Wetboek van Koophandel,

AMENDEMENT
VAN DE HEER PIERSON.

ENIG ARTIKEL,

In het tweede lid van dit artikel, de woorden « Na-
dat het bewijs is geleverd van de volledige uitvoering
van het akkoord » te doen vervallen.

Verantwoording.

Als de Commissie nader bepaalt dat de rechtbank slechts
handlichting kan laten verlenen nadat het akkoord is uitge-
voerd, vernauwt zij de werkingssfeer van de nieuwe bepaling
en verhindert zij dat handlichting wordt gegeven om de onroe-
rende goederen te verkopen ten einde de verplichtingen van
het akkoord uit te voeren. De opheffing van het vorenstaande
zinsdeel zal de rechtbank niet beletten na te gaan of het
akkoord naar behoren wordt uitgevoerd.
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